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ỦY BAN NHÂN DÂN 
TỈNH BÌNH DƯƠNG 

 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 

Số: 17/2018/Qð-UBND   Bình Dương, ngày 20 tháng 6 năm 2018 

 QUYẾT ðỊNH 
Về việc sửa ñổi, bổ sung ðiều 2, ðiểm a Khoản 1 ðiều 3 và ðiều 5 của Quy ñịnh 
về chế ñộ miễn, giảm tiền thuê ñất ñối với các cơ sở thực hiện xã hội hóa trong 
các lĩnh vực giáo dục - ñào tạo, dạy nghề, y tế, văn hóa, thể dục thể thao, môi 

trường, giám ñịnh tư pháp trên ñịa bàn tỉnh Bình Dương  
ban hành kèm theo Quyết ñịnh số 44/2016/Qð-UBND  

ngày 01/11/2016 của Ủy ban nhân dân tỉnh  

ỦY BAN NHÂN DÂN TỈNH BÌNH DƯƠNG 

Căn cứ Luật Tổ chức chính quyền ñịa phương ngày 19 tháng 6 năm 2015; 

Căn cứ Luật Ban hành văn bản quy phạm pháp luật ngày 22 tháng 6 năm 2015; 

Căn cứ Luật ðất ñai ngày 29 tháng 11 năm 2013; 

Căn cứ Nghị ñịnh số 69/2008/Nð-CP ngày 30 tháng 5 năm 2008 của Chính phủ 
về chính sách khuyến khích xã hội hóa ñối với các hoạt ñộng trong lĩnh vực giáo dục, 
dạy nghề, y tế, văn hóa, thể thao, môi trường; 

Căn cứ Nghị ñịnh số 43/2014/Nð-CP ngày 15 tháng 5 năm 2014 của Chính phủ 
Quy ñịnh chi tiết thi hành một số ñiều của Luật ðất ñai; 

Căn cứ Nghị ñịnh số 46/2014/Nð-CP ngày 15 tháng 5 năm 2014 của Chính phủ 
quy ñịnh về thu tiền thuê ñất, thuê mặt nước; 

Căn cứ Nghị ñịnh số 59/2014/Nð-CP ngày 16 tháng 6 năm 2014 của Chính phủ 
sửa ñổi, bổ sung một số ñiều của Nghị ñịnh số 69/2008/Nð-CP ngày 30/5/2008 của 
Chính phủ về chính sách khuyến khích xã hội hóa ñối với các hoạt ñộng trong lĩnh vực 
giáo dục, dạy nghề, y tế, văn hóa, thể thao, môi trường; 

Căn cứ Thông tư số 135/2008/TT-BTC ngày 31 tháng 12 năm 2008 của Bộ Tài 
chính hướng dẫn Nghị ñịnh số 69/2008/Nð-CP ngày 30 tháng 5 năm 2008 của Chính 
phủ về chính sách khuyến khích xã hội hóa ñối với các hoạt ñộng trong lĩnh vực giáo 
dục, dạy nghề, y tế, văn hóa, thể thao, môi trường; 

Căn cứ Thông tư số 77/2014/TT-BTC ngày 16 tháng 6 năm 2014 của Bộ Tài 
chính hướng dẫn một số ñiều của Nghị ñịnh số 46/2014/Nð-CP ngày 15 tháng 5 năm 
2014 của Chính phủ quy ñịnh về thu tiền thuê ñất, thuê mặt nước;  

Căn cứ Thông tư số 156/2014/TT-BTC ngày 23 tháng 10 năm 2014 của Bộ Tài 
chính sửa ñổi, bổ sung một số ñiều của Thông tư số 135/2008/TT-BTC ngày 31 tháng 
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12 năm 2008 của Bộ Tài chính hướng dẫn thực hiện Nghị ñịnh số 69/2008/Nð-CP 
ngày 30 tháng 5 năm 2008 của Chính phủ về chính sách khuyến khích xã hội hoá ñối 
với các hoạt ñộng trong lĩnh vực giáo dục, dạy nghề, y tế, văn hoá, thể thao, môi 
trường; 

Theo ñề nghị của Giám ñốc Sở Tài nguyên và Môi trường tại Tờ trình số 
180/TTr-STNMT ngày 03 tháng 4 năm 2018 và Báo cáo thẩm ñịnh số 29/BC-STP 
ngày 15 tháng 3 năm 2018 của Sở Tư pháp. 

QUYẾT ðỊNH: 

ðiều 1. Sửa ñổi, bổ sung ðiều 2, ðiểm a Khoản 1 ðiều 3 và ðiều 5 của Quy ñịnh 
về chế ñộ miễn, giảm tiền thuê ñất ñối với các cơ sở thực hiện xã hội hóa trong các 
lĩnh vực giáo dục - ñào tạo, dạy nghề, y tế, văn hóa, thể dục thể thao, môi trường, giám 
ñịnh tư pháp trên ñịa bàn tỉnh Bình Dương ban hành kèm theo Quyết ñịnh số 
44/2016/Qð-UBND ngày 01/11/2016 của Ủy ban nhân dân tỉnh Bình Dương, cụ thể 
như sau: 

1. Sửa ñổi ðiều 2 như sau:  

“ðiều 2. ðiều kiện ñược hưởng chính sách khuyến khích phát triển xã hội hóa. 

Cơ sở thực hiện xã hội hóa trong các lĩnh vực: Giáo dục - ñào tạo, dạy nghề, y tế, 
văn hóa, thể dục thể thao, môi trường, giám ñịnh tư pháp ñược hưởng các chính sách 
khuyến khích phát triển xã hội hóa thuộc danh mục loại hình và ñáp ứng các ñiều kiện 
về tiêu chí quy mô, tiêu chuẩn ban hành, thời gian hoàn thành công trình kèm theo 
Quyết ñịnh số 1466/Qð-TTg ngày 10 tháng 10 năm 2008 của Thủ tướng Chính phủ 
ban hành Danh mục chi tiết các loại hình, tiêu chí quy mô, tiêu chuẩn của các cơ sở 
thực hiện xã hội hóa trong lĩnh vực giáo dục - ñào tạo, dạy nghề, y tế, văn hóa, thể 
thao, môi trường; Quyết ñịnh số 693/Qð-TTg ngày 06 tháng 5 năm 2013 của Thủ 
tướng Chính phủ về việc sửa ñổi, bổ sung một số nội dung của Danh mục chi tiết các 
loại hình, tiêu chí quy mô, tiêu chuẩn của các cơ sở thực hiện xã hội hóa trong lĩnh vực 
giáo dục - ñào tạo, dạy nghề, y tế, văn hóa, thể thao, môi trường ban hành kèm theo 
Quyết ñịnh số 1466/Qð-TTg ngày 10 tháng 10 năm 2008 của Thủ tướng Chính phủ; 
Quyết ñịnh 1470/Qð-TTg ngày 22/7/2016 của Thủ tướng Chính phủ về việc sửa ñổi, 
bổ sung một số nội dung của Danh mục chi tiết các loại hình, tiêu chí, quy mô, tiêu 
chuẩn của các cơ sở thực hiện xã hội hóa trong lĩnh vực giáo dục - ñào tạo, dạy nghề, 
y tế, văn hóa, thể thao, môi trường ban hành kèm theo Quyết ñịnh số 1466/Qð-
TTg ngày 10 tháng 10 năm 2008 của Thủ tướng Chính phủ”. 

2. Sửa ñổi ðiểm a Khoản 1 ðiều 3 như sau: 

“1. Trình tự thủ tục Cơ quan thuế ban hành Quyết ñịnh tạm miễn, giảm tiền thuê 
ñất ñối với cơ sở thực hiện xã hội hóa. 
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a) ðối với hồ sơ ñề nghị tạm miễn, giảm tiền thuê ñất ñồng thời với việc lập thủ 
tục thuê ñất, chuyển mục ñích sử dụng ñất tại cơ quan Tài nguyên và Môi trường ñược 
thực hiện theo Thông tư số 30/2014/TT-BTNMT ngày 02/6/2014 của Bộ Tài nguyên 
và Môi trường quy ñịnh về hồ sơ giao ñất, cho thuê ñất, chuyển mục ñích sử dụng ñất, 
thu hồi ñất.” 

3. Sửa ñổi, bổ sung ðiều 5 như sau: 

“ ðiều 5. Quy ñịnh chuyển tiếp 

1. ðối với trường hợp ñược Nhà nước cho thuê ñất trước ngày 01/7/2014 không 
thuộc ñối tượng ñược miễn tiền thuê ñất theo các chính sách khuyến khích xã hội hóa 
tại thời ñiểm ñược Nhà nước cho thuê ñất, nay thuộc ñối tượng ñược miễn tiền thuê 
ñất theo Quyết ñịnh số 44/2016/Qð-UBND thì ñược miễn tiền thuê ñất theo Quyết 
ñịnh số 44/2016/Qð-UBND cho thời gian còn lại (nếu còn) kể từ thời ñiểm nộp ñủ hồ 
sơ hợp lệ ñề nghị ñược miễn tiền thuê ñất. 

2. ðối với trường hợp ñược Nhà nước cho thuê ñất trước ngày 01/7/2014 ñang 
trong thời gian ñược miễn tiền thuê ñất theo Quyết ñịnh số 46/2010/Qð-UBND thì 
ñược xác ñịnh lại thời gian ñược miễn tiền thuê ñất theo Quyết ñịnh số 44/2016/Qð-
UBND khi người sử dụng ñất có văn bản ñề nghị ñược miễn tiền thuê ñất theo Quyết 
ñịnh số 44/2016/Qð-UBND. 

3. ðối với trường hợp ñược Nhà nước cho thuê ñất kể từ ngày 01/7/2014  ñến 
trước ngày 15/11/2016 (ngày Quyết ñịnh số 44/2016/Qð-UBND có hiệu lực thi hành) 
mà chưa ñược miễn tiền thuê ñất hoặc ñang trong thời gian ñược miễn tiền thuê ñất 
theo Quyết ñịnh số 46/2010/Qð-UBND thì ñược xác ñịnh lại thời gian ñược miễn tiền 
thuê ñất theo Quyết ñịnh số 44/2016/Qð-UBND cho thời gian còn lại (nếu còn) kể từ 
thời ñiểm nộp ñủ hồ sơ hợp lệ ñề nghị ñược miễn tiền thuê ñất.” 

ðiều 2. Quyết ñịnh này có hiệu lực thi hành kể từ ngày 01 tháng 7 năm 2018. 

ðiều 3. Chánh Văn phòng Ủy ban nhân dân tỉnh; Giám ñốc các Sở: Tài nguyên 
và Môi trường, Kế hoạch và ðầu tư, Tài chính, Tư Pháp; Cục trưởng Cục Thuế; Chủ 
tịch Ủy ban nhân dân các huyện, thị xã, thành phố; Thủ trưởng các sở, ban, ngành và 
tổ chức, cá nhân có liên quan chịu trách nhiệm thi hành Quyết ñịnh này./. 

 TM. ỦY BAN NHÂN DÂN 
KT.CHỦ TỊCH 

PHÓ CHỦ TỊCH THƯỜNG TRỰC 
ðã ký: Mai Hùng Dũng 
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